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leditorialel

L'incontro quadrimestrale con gli atarasiani suscits in

noi sentimenti di simpatia verso g8li ex-alunni e dovrebbe rig
vegliare in loro il ricordo e 1= nostalgiz degli arni trascr
si in Collegio.Il'passato col suo bagaglio di gioce e di aolo
ri ci appartienc e ci insegna core affrontare il futuro,in
rarte sinonimo di incognito,qui solo la zperznza o il deside
rio pud dare un significato.

Ricordare i prcpri compagni,itipipin coratteristici,
i.superiori e gli avvenimenti principali é rivivere un tampo
a cui soltanto ora ci si pud rivolgere con tranguillita 3 ii
sinteresse.la vita del Collegio si Tripete.Vi si rappresents
sempre la stessa commedia.Non c'é monetorisa perché cambi-~no
8li attori e spettatori ad un tempo e perché col passar degli
anni scno avvenuti dei mutenienti che non intaccano affatto la
struttura esgenziale del regolamento,

Aggiornarsi non significa rinnegare del tutto il passa
to e 1la tradizione,bonsl seguire l'evoluzione dei terpi ed
il progresso dells civilta,

[+ o o}
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Attualmente di scena siamo noi. E! una fortuna vivere
all'ombra del "Cupolone" in un momento di particolare grazia
per' la Chiesd.,Abbiamo sentito pit da vicino il fascino del
la parola semplice e paterna di Papa Giovanni XXIII e seg&i
ta con trepidazione la sua lunga e dolorosa agonia.Abbiamo
assistito all'Incoronazione di Paclo VT nello splendido e
fantasmagorico scenario di Piazza S.Piectro. Id ora ci prepa
riamo a seguire la secondas sessione del Concilioc,dopo aver
ne seguita con tanto interesse la prima,

Per adesso intanto stiamo trascorrendo le nostre Vvacan
ze nella frescura del lago Turano,distendendo i nervi e di
menticando le ansie e i timori di...Giugno.Gli esami sono
un rale necessario che gli alunni,pur dicendo di non voler
no sentir parlare,in fondo desiderano.Man mano che essi si
avvicinano cresce 1l'ansia ed il nervosismo,Finalmente giunge
il giorno di battaglia.La tensione é al massimo.Ma tutto si
risclve in poco tompo.Poi,la gibia del trionfo o l'amarezza
della sconfitta.

La finc degli ecsami é caincisa con la partonza dei novel
1i sacerdoti.Pieni di ontusiasmo ¢ di zelo si apprestano g
dare inizio al loro apostclato tra lec anime.Noi porgiamo lo
ro i migliori anguri ¢ 1li seguiremo con la nostra preghiecra.

A voi,atanasiani,buone vacanzc!

P.F.



11 SEGRETARIATO

per!’Unione dei Cristiani -

Siamo grati al R.P.Rettore per aver
consentito,nel elima ecumenico del mo~-
mentq,di tracciare per "S.Atanasio"
una fisionomia di questa commissione
della quale egli stesso & membro.

Nelle note di cronaca del numero Precedente,S.Ata-
nasio riportava che il m:.réoledi’ 27 febbraio il Colle-
810 aveve ospitato i vescovi ¢ i membri del Segretori-
ato per 1' unionc dei Cristioni,per une loro scssiono
di lavoro.Infatti il morcoledi' delle Ceneri tutti gl1i
ombienti in Vaticéno reostono chiusi e non cleraung so-
la dove raduncrsijcosicché Mons.Willebrends,Segretaris
del Segrctoriato aveve chiesto ol Collegio un localc
perché i componcntl ,in mazgiorcnzo venuti delli'estero
(diversi anchc dall'imerics o unc doll'Africe delsud),
non perdessero un prezioso giorno di lavoro. ;

Infotti sc il Segretaricto na tetto parlere di sé
durantc la prima Scssionec del Concilio,la sus ettiviva
durcntec qucsti mesi 4! "inter-sessione" non si o rol-
lentata,anche sc¢ meno cpporente.Sin dal mese di gennoio
diverse sotto-commissioni henno ripreso la redozione
degli schemi sceconde lc disposizioni ordincte dsi Podri
del Concilic e gecondo le norme dells Commissione dai
coordinamento.Sono stote scttincne di levoro silenzioso,
alle volte difficile,secmpre Proyicyy, :

D'altrondc nello stesso tempo Pepo Giovanni stbtuive
una modifica di-primaris importenzeo nella composizions
stessadel Scgrotariatola creazione di unn sezionec oni
ent;lc,ovv:ro Per csscre pil precisi,dividove il Segra—
toricto in duc sczioni che fanno capo a due sotto-se-
gretari:la sozionc occidentale per i Protestanti affi.-
date alla'direczionc 4i Fons.Gianfrencesco Arrighi, il
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quale gia sin.dall'iniz;o del §9grctarlatoL?.§tiggelé_
coadiutore pild intimo 4di Mons.ﬂlllcbpgndsi oscz &
i 2nne, invece affidata 33 P.Pletro.yuppey, ci
o b U I ont'Anna di“Gerusalen-
Pedri Bianchi,gii profossorg & Sent'Anna S
me,c velente conoscitore dei problemi ogugegfcﬁ s
mendo cristiano origntale.l% iiggg g;dgzovg ;Zgbéi :
- (& L8N
HDeriti" aomeilipal mooErotaristo preparczione o per
iploro contatti con gli Ortodossi erano fndlggtlolgi?%
do perticolare per collaborare alle nuove sotto-se
ne del Segrctariat01 g Pt
Non che.2ll'inizio dcll'esi
& ~ dell' Oriente fossé osse -
égnggcRo%téio del ColngiozP.P etro Dumont,@r: uniqul
collaboratori del Segrctprlntq Plu cecoltati per le
questioni ecumeniche orientalltua 10 questo por}?\doLn
iniziale 4i ricerce e di cre¢210ne'gon ¢ di colpo c;T
molti poterono rendersi conto dell ilmportonza cssgp i-
-€lz dell'Oricente cristiano ncll'lnSlemg della congiun-
tura ccumenica.Non 8i poteva sgpar;rc_l ng aspgttl_
del problcma della riunione del.Crlstlanl.yon Sl pote-
va affidere ad una sol- commissionc Io cura dei pIro-
bleni orienteli,mentre il Segretoricto si sarcbbo ri-
servato lec relazioni con il mondo protbgtante;ll pro-
bleme ccumenico non si pud dividere Cosl.Nel mondo (i
081 piu che maoi Ortodossi ¢ Protvestenti son- Scupre g
contatto;la meggior parte delle Chicse Ortodosze S0no
membri del Consiglio mondiale delle Chicse di Gincvra
OvVe svolgoho spesso un levoro couunc,di‘riavv}cinanen—
to tre d4i loro,che 1o Caicsa Cattolice non Puo sotto-
valutere.In oltri termini i1 COMDito cecumenito del
gretariato non pPoteve indirizzorgi o s0li Pp
ti,lesciando og une. commissione speciale
bilita dell'ecumcnigmo cavtolico verse
Folto prest. S.Br.za il Cardinele Bea QVEVE copie
to 1ao necessita di &ssocliare questi due aspevti della
opera ccumcmica bperché sono complonontari.lnoltrc diin
Vito rivolto aj fratelli Separati- di. inviars degli Os—
Servatori al Concilio Vaticeno IT venive fatto do] Se-
grctaricto:all'insiemo delle¢ Chicse e Comunitya cristi-
ane.I passi fotti Pressoc i patriorcati orientali da
Mons;Willebrands dimostravang scapre noggiornente 1g-
Neccssitd di un organismo Specializzato in queste ro-
lazioni che lavorasse in stretta dipendenza cop i

cnza del Scegrotorioto
1te;difatti il prece-

5.0
Ve~
otéston~
Q Iresponsa-
gli orieéntali,



7

sieme del Segretariato.Cosl nacque la sezione orienta-
le che non ¢ dunque un reparto a se, ma il complemento
indispensabile dell'azione ecumenica del Concilio e del
la Chiesa Cattolica tramite il Segretaridto per 1.'Unio-
ne. Questa sczione meno che un elemento nuovo, pud ve-
nire considerata piuttosto come il normale risultato
dell'evoluzione delle attivitd devolute al Segretariatco
nel complesso problema della divisione dei Cristiani.
Cosicche nel lavoro delle Jue sezioni c'e una simbiosi
completa sotto l'alta direzione del Card. Bea e del Se-
gretario lons. Willebrands.

L SR S

Come si sa la funzione del Segretariato per 1'Unio-
ne dei Cristiani nel lavoro del Concilio appare sotco
due aspetti principali: da una parte la redazionz di tes
tl destinati a essere sottomessi al voto dei Padri Con-
ciliari, gli schemi dei decreti riguardenti il problema-
ecumenico, e anche, sotte l'aspetto ecumenico, ld-collg=
borazione agli schemi Preparati dzlle altre cormissionis
dall'altra 'i contatti con i Cristisni non-cattolici: in-
vitli a mandare osservatori e ospiti al Comncilio, par-
tecipazione di teologi cattolici qualificati a delle ri-
unioni ecumeniche non-cattoliche quali osservatori 0 es~
ponenti della Chiesa Romana. Ora la creszione della se-
zione orientale & stata utilissima " per agevolare il la-
voro del Segretsriato sotto questo doppio aspetto. Per
la redazione degli schemi & i portantissimo non so0lo che
si tenga conto della tradizione orientale troppo spesso
misconosciuta,nel bensiero cattolico, ma ancora, che ung
seria conoscenza della realta concreta delle Chiesec orien
tali separate di oggl faccia evitare spropositi nel modo
di esporre la dottrina cattolica o di parlare di queste
chiese separate. D'altronde i contatti con le Chiecse o-=-
rientali richiedono una preparazione non comune. 53 ecsem
Pio benché la Chiesa Ortodossa bizantina sia una, i pro-
blemi che si pongono nelle relazioni con 1a Chiesa greca
SOno assai diversi dg quelli che presenta 1la Chiesa rus-
sa. Tutii sanno le varie trattative fatte per l'invio
di osservatori del Patriarcato di Costantinopoli 'z della
Chiesa greca in gencre alla prime sesdone del Concilioc. -
Kalgrado l'innegabile buons volontd uimostrats dalle au-
torita piu Tesponsabili de ambeduc le barti, l'esito &
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stato negativo a cau§g di mglintesi che una migliore co
noscecnza reciproca eliminera col passare del tempo.
Invece la grande Chiesa russa con la quale Roma Iinora
non aveve nessuna relazione uificiale e dalla quéle i
pit ottimisti non osaveno sperarc una partecipazione di-
rotta al Concilio, he mandeto degli osservatori che hdn-
no seguito con intenso interesse i lavori svolti nell'eu
la di S. Pietro. Dopo le chiusura della prima sessione
1o Chiesa russa ha fatto sapere a Roma la sua profonda
soddisfazione per l'accoglienzae fatta ai suoi delesati
e per il modo col quale fu consentito loro di seguire
i1 lavoro dei Padri. Questo invio di osservatori fu sol-
tanto 1'inizio dei contatti che andarono sempre piu svi-
luppandosi tra Roma e 12 Chiesa di Mosca. Durante la ma-
lattia del Papa, e poi all'occasione della: sua morve,
i1 Patriarcato russo Iece giungere a Rome dei telesremmi
di traternad simpatia cristianc e (li osservatori russi
della prima sessioneé del Concilio furono delegati al fu-
nerele del Pape Giovenni XX11T° c all'incoronazione di
Paolo VI®. Quando quest'ultino rivolse alcunc arole in
lingua russa alla fine della sua importantissima allocu-
ziore, tenute durante la cerimonia, si poteva notare la
cmozione sincera dei repprescntenti del Patriarca Lles~
sio. La tappa piu recente dell'evoluzione delle reclozioni
tra Sante Sede e-il Patrisrcato di liosca, risale al me-
se ecorso, all'occasione del miubilco episcopale di S.B.
i1 Tatriarca Alessio. Il mercoledl 17 luglio duec roppre-
sentanti della Santa Sede, ambedue membri del Segretari-
ato, assistevano nel monasterd della Trinita 8. Sergio
di fagorsk alle festivita. Brano S.i. Mons. Charrierc,
vescovo di PFriburgo ¢ il P. Cristoforo Dumont O
el suo augurio rivolto al Pabriarce a nome del Sommo
Pontefice, Mons. Charriére sottolineava gli stretti le-
gemi che malgrado una soparezione di nove secoli unisco=-
no cncore la Chiesa cattolica con quella ortodeossa: iéde,
sacramenti, cpiscopeto.

Come capire un'evoluzionc cosl rapida delle rela=-
zioni tre Roms e Mosca? Senz'altro prima di tutto c'e
1'opcra della Provvidenza che ascolta le Preghiere di
tutti i Cristieni per 1'Unita ¢ nei suoi misteriosi di-
segni ha scelto Papa Giovenni come strumento eletvio el
la Sue opcra. Me non si possono negare anche 1 positivi
picultati del peziente lavoro di riavvicinamento svolto
dal Segretariato sin dalla sua creazione sotto 1'illumi
nata guida del Card. Bea e 1'intelligente azione del
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Suo segretario Mons. Willebrands. E' vero, ‘questi contat
ti'non sono ancora l'unione. La Separazione esiste tut-
tora, ¢ le barriere non scompariranno facilmente. Pend
tutti possono facilmente intuire che con questi contatti
si prepara il terreno di una reciproca comprensione, si
rieccende il fuoco di una Vicendevole caritd senza la-
quale nessuna opera duratura di unione pud venire com=
piuta.

+ + o+

Dicevemo che malgrado il fatto che le Chiesc orto-
doss¢ bizantine sisno Chicsc sorclle in comunionc tra
loro, 1l'ecumenista cattolico non pud igrorare che le: .
situazioni da una Chicsa all'altra sono diverse. I con-".
tattl serammo pild facili con una Chiesa a causa di fatoo
ri imponderabili che solo um competonte preparczione
concede di afferrare, merntre delle difficolta insospetta
te appariranno ove si bensava trovare un terreno di ri-
avvicinenento pill propizio. Cosi avvenng nella queostione
degli osservatori con 1a Chiesa greca. Melgrado cid pu-
re nel campo dclle rclazioni con Costantinopoli si pud

notare un clima di distcnsione e di apertura chec un glor
no dard i suwoi frutti. A prova di questo basti riceordarc
ipazione ufficiale di una rapprcsentanz; catto-
estegplamenti del millennario dclla fondazione
nde Lawra del Konte Athos, alla fine di giugno.
Tramite il Segretaricto per 1'Unione dei Cristiani. il co.
mitato sreco Ortodosso rivolse un invito 'ai vecehi or;lnl
rcligiosi d'Occidente e & vari specialisti della stor%;
bizantina che presero parte alle solenni feste che rpdu-
navano i pil alti digniteri delle Chiese ortodossec.

Ers presente 1'ibatc Primate dei Eenedettini e un {elzga
to del Generalc dei Domenicani. e dei Francescani con. )
altri membri di Operc cattoliche che levorano per 1'uaip
ne con le Chiesc orientali. -Questo. fraterno invito da
parte delle Chicesa greca e quell'omaqrio‘ufficiglo reso
da parte della Chiesa Cattolica,ad una delle piu grandi
figure del Norachesimo Orientale, sono pure questi dei
segni di un cambiemento nelle relazioni reciprochsy ¢he
dugurano un avvenire migliore.

.+ 0+

Nei pochi anni della sua esistenza il Segretariato
ha compiuto dunque un lavoro veramente ragguerdevole,
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se si pensa che prima della sua creazi ne l'azione ccu
menica verso 1' Oriente.cristiocno separato, coile que¢
la verso i Protestanti erac opecre di indi-iduli o di
gruppi che per lo piu non avevano un mandato ufficiale
da perte della gerarchia catvtolica

Questo risulbtato si deve all arditc inigiativa di
Papa Giovanni e all'intc¢llircnte uoopcrﬂulonc del re=
sponuﬁbili che egll he seputo sceglicre. Non si deve
perod dlmcntlcuru che da molti anvi il terreno cra stato
preptrato delle inizictive private di molti opcrai g
nerosi e umili che spesso nell'incomprconsione ¢ nel
avvel sitd hanno seminato il ;rano che oggi la Chilc
vede maturerc con una leg iviima gioia e ficrezza
che un domani, Iddio volcnic, verra mietuto per la
glcria wcl Signorec.

La creazione di un segretoriato per 1'Unione non
he gcifatto soppresso la nccossité di gucste inizistive
privete, in modqﬂﬂ“tlco¢ ncl ceampo delle prc_hiera
e della preparczione spiritualc dell'unita. Al contra-
rio, favorisce lo sviluppo di gueste iniziotive di
pregtiera, di apertura,.cdi studio che saranno un gior-

no le base di una unione durctura.

P. }1 Uplc Ll"wl‘A.LJ O.;:)OBQ
Mpttorc.

\ \ \ \\\\\ L I
k %f//j;ne balneare a2l "Turano\\,

Wy
\\3
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S.E.11 Mefropolita SLIPYJ
1 =B et

"I reclusi Egli trae a contentezza,solo i ribelli
sperde nel deserto" (Salmo 67,7).Cosli il szlmista con mirabils
intuito profetico,

La storia é stata piu volfe garante di questa pro
fezig:Essa ha tratto dalla dimenticanza le anime umili,gridando
ne alto il nome,e ha confinato nell'ob%io i superbi.Siamo anche
sulla linea del Vangelo,che,parola di ﬁio,non vud sbagliare:Chi
si esalta sard umiliato,e chi,invece,si umilia sard esaltato.
D'altronde,venendo. a noi,non si vuol fare un'apologia né un'apo
teosi:T santl rimangono grandi nella loro umiltd e non hanno bi
sogno di raccomandazioni.A me sembra che la fede Ta i santi,ed
€ anche cid che ci ha detto Mons.Slipyj (vepag.43 ),=ccennandoci
alla serietd della nostra vita di apostoldto,piena di responsabi
1it2 e cosparsa di pericoli:"Quando vi sputeranno in faccia e vi
calunierannojquando sarete costretti ad andare vestiti da st®o-
cloni,a soffrire il freddo e la famesse avrete una grande fede,
tutto andra bene'".

La fede é guindi essenziale perché é fondamento di

tutto.Si incomincis sempre dalla fede,che essa sia semplice pro
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1.2SSa umgna o virtd teologale.La caritad é un coroltario della fe
de,soltanto nella quale perd la fede si esprime ed agisce insieme
alla speranza,altra virth teologale,postulati§esseﬁziali del Cris
tianesimo.Il sacrificio quotidiano del semplice fédeie coﬁe del

ministro dell'altare,devono potersi cambiare da,peso insopportabi

' ¢

le ed inutile,come sono reputati,in segno visibile ed esterno del
la colpa e in mezzo di saIVezza.Tutto cid per opera di un atto sin
cero ¢ costante di convinzione o di fede in Dio.'E soltanto cosi,.
a me sembra,cioé atitraverso l'atto di fede,che le parole del Cris
tos"I1l mio giogo é soave,il mio peso é leggerd",trovano la loro
sﬁegazione adeguata,se no sarebbero gi2 da gran tempo risultate

un assurdo.Questa é la nostra pedagogia di domani:Insegnare o spie
gare che la vita é un vero dono che si vive con la fede.

Sua Ecc.za Mons,Giuseppe Slipyj per 18 anni,nella lunga ed
cstenuante prigione,cén coraggio e con fede,ha testimoniato Cristo
e la Chiesa.L'Anticristo non é una favola,né il Cristanesimo é un
delirio poetico.A noi Mons.Slipyj é sembrato un sacordote pieno
di Spirito Santo,perché pieno di prudenza e'di comprensione,Bgli
hg avuto,fra 1'altro,commoventi parole - volgendo 1l'attenzione al
1'attusle movimento ccumcnico della Chiesa cattolica e delle Chige
se e al Concilio - per Giovanni XXIII,il papa della caritd,per i’
fratelli secparati d'Oriente,per la Chiesa che soffre.

Da secoli la mistica Sposa di Cristo persegue lo sforéo au
dace di compire l'ardente desiderio del suo mistico Sposo:"Ut unum
sint".Ma persccuzioni ¢ violenze,distacco dal resto del mondo e

degli altri fedeli,ingiusta privazione del legale diritto di libert:
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e di religioney,sono il triste quadro della situaz ione in cui ng
sano milioni di individui come noi,ai quali per rimanere nella
fede dei loro padri,ﬁon bastercbbe la semplice oculatezza umana,
non corroborata dalla~grazia di&ihﬁ,pdgﬁo'ﬁi Cfisto a2lla Chicsa.

Bl Crisgancsimo ﬁon piega g violenza di tempi o di uominis
'E centro storico-teleologico di tutta 1l'umanitd.B la Chicsa per
questi figli angustiati non usz la violcnza dei cannoni o delle
bombéﬂatomiche.hé sua arme potento & 1z preghiera ¢ il sacrificio.
Cid deve esscre all'ordine del giorno di tutti,in particolare
del saccrdote.

Mons,Slipyj ha messo in luce anche l'altra dotc del sacerdo
te:La scionza,tracciando brevemente la storia del nostro Collagio.
Da Gregorio XIII fino ad oggi,il Collegio é stato tostimone dal .
la sclertec cura dei fapi,pcr le sorti di esso,éell'Orientec e del
la Grecia in medo spociale.Quasi una miriade di grandi uomini di

c di pieta :
scionza ei forgiarono .ncl Collegio,di cui i protoitipi potrcbboro
esser segnalati nelle persone di J.Velamin Rutski o R.Korsak da
una parte,c dall'altrd in Pictro Arcudio e Leone Allacei,
Onor per noi e incoraggismento a scgﬁire le orme di una lunga e
gloriosa tradizione. Per noi resta indelebile ricordo il gicono
della visita di Mons.Slip.yj,perché con lui ci siamo sentiti piu
strottamente uniti'ai nostri fratolli separati,moglio abbiamo ca
pito e riflettuto sulla missione di domani o pregato per l'unione .
di tutti i cristiani.Sembravemo csser un cuor solerd~un'anima

sola. :
Gennaro FERRARI
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"Entro la scorribanda di pensieri che nclla sta-
si estiva pil liberamente frullano nella fantasia, non
occupa un post101no pure Piazza della Pilotta?

Nella cornice di Roma dai mille e uno voltl, la
stotica effigie della Gregoriana inscena tutt'un insie-
me di memoric dissepolte come in un istante. Eccoel noi
quotidianamentc puntuali alle lezioni, ¢ in grado di
sfidere tutte le intemperie, pur di trovarci tra i no-
stri banchi: universitari-modello si direbbe, se non si
trattasse di costrizione. Xecco tutti i "Pugini", dalle’

variopinte talari, vessilli di un ambiente dove diver-,
Slta di lingua, culture, tradizioni, 'circonda ¢ dctermi-
na le comunita studentesca. E ancora, in ;rnvlm della
associazione delle idee, uno scroscio di DlO ti ri-
fa lc eco degli applausi di.ordincria ummlnls+ra31onc,
un momento di stanchezza ti trasporta nel bel mezzo di
una lezione a sbirciare in classe una testa che dondola
su ¢ glu vegante nel mondo dei sogni, o a misurarc la
impegzienze di chi non vede l'ora di lasciare i duri .ban-
Chl... Oh, gli scher21 della fantesial

“Ma e " futta qul la Gregorianao? Non ¢ piuttosto al
di 1a di queste constatazioni superficiali o di ncssun
valore, come meglio si crede, che-si riscopre lo vera
PUG, fatta di professori e alunni, di libri, d4di studi
e di esami? :

* * *

Quante volte & dato di-sentire che bisogna ritener-
si fortunati di frequentare i corsi filosofico-teologi-
ci a Roma. In tal caso si pud aggiungere che vale la pe-
na di frequentare alla Gregoriana, che senza meno espri-
me il meglio delle Universita ecclesiastiche romane,.c
vanta nel numero degli ex una gronde porzione dell'cpi-
scopato cattolico. Va da se che una tale positiva real-
ta sottintiende a priori un insegnamento autoritario e
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di olto livéllo culturale, e fa si che la maggior par-
te degli studenti ecclesiecstici si iscriva alle sue
facolta. :

" A prima vista, la matricola ché¢ imprende il cur-
riculum della buona Filosofia, imbevuto della p»ild varis
cultura umanistica, forse pensc alla delusione pil che
ad adagiarsi su un'impressione ecc¢ellente. A giustifi-
care tale giudizio influisce non poco l'enigna di un
certo latino, lo tessitura sillogistica ¢ scolastica
del discorso, 1l pesantec e astratto lingutggio della
Filosofia. Tra un'introduzionc ¢ 1l'altra, si arrivereb-
bc al punto di chiedersi d che servono poi due-tre an-
ni 4i Filosofia ad un seminariste. iia per fortuna con
l'avanzare nel programmi qualsiasi dubbio di sorta '
sprofonda nel mare dell'oblio. La prospettiva tomisci-
co-scolastica di una Filosofia a secrvizio declla Teolo=
gia persuade¢ che @ impossibile una profonda investiga-
zione teologica priva o non tenente conto decl substra-
to filosofico.. Alcuni concetti di bsse a ogni costru--
zione in quel cempo(atto-potenza, essere-csistenza, 3
necessitad di un ente trascendente), si accettano infctp
ti come gid dimostrati in scde filosofica.

Sotto siffotti riguardi sembra dover ingu-drare
la Filosofia della Gregoriana. Le cure dei Professori
sono rivolte a riassumcrci, nel piano difficilc della
chiarczza ¢ brevitad insieme, le grendi linec del pen=
siero scolastico. :

Stoccataménte, ma in nesso logico collegate o vi-
cenda, Critica, Ontologie, Cosmologia, Psicologia, Tco-
dicéa cd Etica, rilevano e¢ danno una goluzione =i grau
di problemi che rigucrdcono 1'uomo e Dio, 1'esscre e il
suo valorec, l'egire ¢ il mondo fisico. Di pari passo
vicne prospettata una sintesi circa 1'evoluzione sto-=
rica della Filosofia, nella tradizionale divisione di
antica, medievale e moderna. ;

A questa sintesi tengono subité dietro le inpegne
tive tappe della Teologic. . -

Posto 1l'interrogativo chiave sulla "necessita"
della Rivelazione, si presenta alla considerczione del
%o studeptg una critica e seria riflessione intorno al

verbum Dei", esaminato e ripercorso nelle diverse tap
pPe storiche, a partire dalla Creazionec fino al momento
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dell'Incarnazione..A tal punto tutta la considerazione
cade swlla persona storica di Cristo; e si deve ~1uut1‘
ficoare filosoficamente come la nos tra Religione postu-
1i e in queli proporzioni l'Incarnazione del Figlio di
Dio. Irrompono intanto i diversi aspetti apologetici-
dogmetici che assegnano la portata della Rivela zione,

La parole di Cristo rivelatore per l'opera vivi-
ficatrice dello Spirito Santo e il ministero attivo
degli Apostoli diventa "cherysma", vangelo, deposito -
dells Rivelazions,"modus vivendi" della Chiesa, che &at-
raverso ‘1 secoli deve testimoniare a tulti gli uvomini
la redenzione universale.

Alla luéc dellc foudamentali basi della costruzio-
ne teologica, lo studio & attirato dalle ulteriori pe-—
netrazioni delle questionl. Uno per volta passcno in
rassegne i misteri, i "paradoxa", i disegni di amore di
Dio fer l'uomo, e si cerce di captare e prendere cosei-
enze dell'infinita Ndtura di Dio, della SS. Trinita, del
mistero dell'Incarriezione, della Grazia. .Siamo davanti
2ll'vomo nuovo, rigenérato dal battesimo 2llo stato . di
grazia, frutto della vittoria della luce sulle tenebre,
di Cristo sulle forze del male. B tuttavia questa nuo-
va edificazione, rivoluzionatrice e inizio di una deci-
siva svolta della storiz , esige che l'opera della gra-
zia, il ripreso dlglogo dell'Umanitad col Creatore, tro-
vi corris spondenra nell 'uomo.

Le v1rtu tecologiche mettono l'uomo in un picno to-
talmente pil pr1v1leg1;to che non fu Israele. L'attua-
zione presente del misterc della nostrzs Redenzione si
perpetus infine, tromite il concle dei Sacramenti. E
con il trattato dei Sacramenti la Teologia ha descrit-
to la sua parabola, non senza aver rivolto nel suo cozr
S0 uno speciale rlbuﬁrao per la horale, vastomente es-
posta a suo luogo nei due primi anni, e di numerosi
corsi sussidiari.

R * *

Cid che fino a questo punto & stato delineato con-
duce 2 torcere l'argomento sopra alcuni rilievi circa
la nostra "Alme Mater". B in primo luogo & da porre in
risclto (in Teologia specialmente) la funzione positiva
2i trattati impressa, da preferirsi senz'altro allo sche
meatismo di una volta, formulato a mo'!' di confutazione

contro reali o ipotetici avversari; certamente cid e



17

indizio di un indirizzo piu adatto al momento presen-
tée A un carattere eminentemente religioso della Teo-
gia & corrisposto una formulazioné piu scientifica, die
tro la spinta di nuove esigenze e del criteri di studio
contemporanco, del progressi'tangibili nelle Istorio-
grafia come nelle Scrittura,4nell'Archeologia come in
Dogmetica. : :

Una ordinata elencazione bibliografica viens pre-
sentata all'inizio di. ogni materia coll'intento di mel
tere olla nostra corisiderszicne un sussidio delle ope-
re piu idonce o apprcfoncirc ofni singolo trattato,
cid che riesce di aiuto notevole. -

' Questo e altro che ognundé saprebbe esprimere
di tornaoconto dll'indirizzo della PUG, attestano che
le cure deéll'insegnamento sono rivolte a presentarci
una sintcesi completa delle discipline filosofico-teolo-
giche: cid che & dire tutto. -

Da parte nostra tuttavia, se ¢ sempre vero che la
lingua battc dove il dente duole, gon si pud tacere
che qua e 1a s'incontra una formazicne un po' lacuno-
sa. e che diverse disposizioni disciplinari influiscono
negativamente nel norale dello studente. -

I'aspetto pastorale, ché & parcre di tutti deve
meritare il risalto maggiore, parc destinato in secon-
da linca. B quando si dice aspetto pastorecle la mente-
corre subito a tutti quei problemi che golleve ¢l pre-
te di oggi il ministero sacerdotale, chiamato com'e a
rispondere clle attese di un cristiano del XX secolo, '
in un mondo dissociato, che mette 1l sacerdote di fron
te @ un plurclismo di problemi di vasta porteta @i or-
dine sociale oltre che solo religioso. Pud 1o lorale
da sole,e per di pil non interamcnte pratica, far fron
te a tutte le incombenze di tale realta? ‘

Dieci minuti destinati all'esame orale sono, inol
tre, sufficienti al professore per tastare le reali
capacita ‘dello studente, e a questi permettono di for-
nire all'esaminatore un'esposizione, intera ¢ vrofanda
allo stesso tempo, intorno alle materia di esame?

Certo & che alcune volte il "suffragium" regala
qualche ‘sorpresaz, quasi volesse tradire la garanzia a
esso intimamente connessa.

Un'altra osservazione si potrebbe fare per cid
che concerne la frequenza obbligatoria. Ma trattandcsi
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di vna questione rion facile a condurre in porto, la so-
luzione pid accettabile & 1a dichiarazione rilasciata
dal Rettore Magnifico della Gregoriana, secondo il qua~-
le ogni Universita determina le proprie norme secondo
la rropria indole e caratteristica. _

Con guesta osservazione facciamo punto, poiche
nessuna pretesa di atteggiarci o censori ci ha spinti -
2 versare due parole all'indirizzo della nostra Univer—
sits. ; :

I1 nostro fine non superava 1l'intento semplice di
citere su questi fogli pure la nostra palestra intellet
tuale; anche se l'aver notato che ogni medaglic ha il —
suo rovescio, pud far pensare a qualcosa di diverso da
cid che si éra prefisso.

P. M.
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Both of us were hot end tired end each sus-
piscious of the other. I lcoked at Rome through the
weary .cyes of the traveler and she &t me with that
glance of aogeless confidence. At the same time, T
found that 211 Iteliesns speak Italizn and if you wish
to communiccote it's a good idea to know a2t least o few
words. This, fellow-traveler, is true even. to thig day.

As time went on I began to find myself, recogniz=—
ing some features familiar in her tuildings and pcople.
The skyline differs from Chicago but the movement of 4
life is common to both. So familiar were some spots
that I enjoyed passing cnd would mck¥e it a point to be
near just for the atmosphere . The "Standa" and " Upim"
are my haunts just os at home the 5 and 10 cent stores.
BAR! Such a word. In the states it means a2 store of
alcoholic beverages only, while here one cen even hove
a glass of yogurt! This is good for the chances thot ..
it may be "spiked" are greater. But imagine my surpri-
ze to find the streets lined-up with BARS.

Truly the buildings are gems. From the fagade you
can't tell what is hiding inside.. . like the Greck
Collcge. When I first saw it I was certain thot it hod
room as much as a telephone booth and thought thot the
fad of booth-cremming had come to the Continent.
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So with St. Peter's down to the small shopg whiph
can be labyrinths of cameras and anti-camefdébfyThis
is the charm of the 0ld World. ©Strolling dovn Iiich-
igen Avenue with the lake.chcad is like thc horizon
at the sea. The twisting, turning vias and strecets
of Rome clasp the visitor with an embrace of such
quaintness as mnever to be forgotten. Of course therc
wes that time when the window opened above and de-
posited a nicely wrept packago of garbage ot - my feet
but I still bask in the friendly closeness of these
elieys.

.

_Along with the buildings, the frequent roins
add a -certain lustre to the immovable face of Romec.
Reison whipping behind, satchel clasped in one hend,
umbrella tugged at by the wind in the other, we slow
ly wound our way to the Greg. Evefdmy. By foot!
When you are accustomecd to drive everyday 15 miles.
to end from school in rain and snow that little jog
down Babuino can be mighty long.

At times I was more impressed by those uncipect
ed sights which suddenly popped-up than by the more
famous things of which I had read and knew even the
measurements and the dates of con%truction.

Perhaps the mental pictures and ideas over-exager-
rate whilc the sudden are grasped in an instant and
give more pleasure than their value.

Passing the open-stalls ond shops which are.part
of the everydey life here, secing stréngc things .. ...
smelling new scents enrich one's sensés and abprecia;
tion. Certainly the people take the ceke. I found
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and find thc same types in the merchants and venders,
the clerks and students. You think the taxi-driver
really cann't count well. I met hlm, I'm sure, many
times in the gtates glthough pprhgps he had not the o B
nesse" of the Italian. The same borcd CcrblCSS atti-
tude of the "Upim" clerks. . . cvén when fyou discover.
thot .they reofunded too. much and you returned the cuount
ess is that of Kresge's or Woolworth's. The mold is
the same. P TR : :

There is somcthing about being 2 part. of c¢ity 1ifs
which onc cann't lose. and is brought with onz to o new .
residency. A thread winds throughout the affairs of "the
city... cvery city. I sée it in Rbmc, o8 Chicégo and
this is thc concern of life;  the mainspring of the
Metropolis. Yot were I to return to Chicago I could
not but help notice the difference in attitudc and 7"
_conduct for thers exists a spirit of a small town while
being a world center. ' Chicago is, however, business
and pcrheps this is why she has lost some of her glamour
in this streit. relationship. '

Ky home-town has yet .this spirit of fa mllLarity-
and thus I can ¢gel ot ease in Rome and not be ontagon
istic to her. T thlnk that when we vart one anoéther
we will .be friends, or at least give each_othcf a
friendly smilc,

. Bill
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I.a VERGINE SSMA

nell'icono graﬁa Iizantina—

Sappiamo tutti della grande varietd dei titoli attribuiti.
sia alla Vergine SS.ma,sia alle iconi che la rappresentano,Pia-
oera forse di leggerc q ualche precisiorssul significato ¢ la
attribuzione di alcuni.Per mancanza di posto,rimandiamo per un
eventuale futuro i titoli in relazione con le feste liturgiche,
come 1'Annunciazione,l'Assunzione,ecc.(l)

El i il Il titolo pitt importante & q uello di Thoc{okos,
Madre di Dio.Ognuno £i ricordera che nel 431 i Padri del conci=
lio efesino proclamarono l'ortodossia di questo - titolo contro
i Nestoriani che chiamavano la'Vergine o Anthropotdkos,o Christo
tokos,oppure ancora Theotokos.Si sa pure che il vocabolo Theoto-
kos divenne fin da allora come il criterio e la bandiera della
vera fede. .

Qualcuno penserda che si tratti di una semplice querela di
terminologia.Ma in realtd mette in questione il centro della wve-
ritd salvifica del Crictiancsimo.Nestorio di fatto dicevas'La
creatura non ha partorito il Creatore ma ha generato 1'uomo (an-
thropotdkos )istrumento della divinita(Theodockios)™(2);0 ancoras™"il
Yorbo non & nato dalla Vergine Maria ma si & unito al tempic na-
to da essa"(3).Questa teoria nestoriana mette in pericolo 1'eco-
nomia dells salvezza cristiana perché Cristo non pwmd essere sol-
tanto il tempio umamo nel quale & poi sceso il Verbo divino.Egli
stosso deve essereppio fatto veramente uomo,di modo che quel uo-
mo che vediamo cai nostri occhi sia veramente il Figlio di Dio
dimoranto con noi e rdvelandoci il Padre.Se Cristo mon & weramem
te Dio e Uomo,direbbe S.Atanasio,noi non siamo divinizzati,non
siamo salvati e vame & la salvezza che predichiamo.

La Vergine non genera soltanto l'uomo ma il Dio fatto uomo.
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Il Damasceno ce lo dice in une bellissima formula:"Crediamo che
Colui stesso che fii generato dal Padre prima dei secoli,il suo
Figlio ¢ Verbo,ncgli ultimi tempi,secondo il buon volere del
Padre,diventd picnamente uomo rel Senc puro e castissimo dells
Vergine.Infatti la Vergine santa non concepl l'uomo ma il Dio
da Lei incarnato"(4). : ;

Quel primo titolo & quello che viene piu frequentemente at
tribuite alle Vergine.Lo troviamo ad esempio,nel versetto"iper-
aghia Theotoke s8son imas" che cantismo tanto spesso,sia duran~
te le sacre funzioni,sia come pia invocazione giaculatoria nel-=
Ic nostre difficoltd personali.La stessa affermazione & scrit-
ta su tanti quadri della Madonns colla famosa formula "Mr-Tha",
come a ricordarci che ogni valore dells Vergine & in reolazionec
al suo Figlio,

Il titolo di "Thcotckos maestosa™ & poi il nome speeciale
di alcune iconi pill dircttamonte destinate ad illustrare qucsto
mistero.Una di questec sarcbbe l'antico affresco che gi pud vede
re nelle catacombe :rafficura 1sa Vergine SS.ma saduta maestosa-
mente col Fizlio sulle ginocchiz,prescntandoloe 2ll'adorazione
dei Magi.Lo stesso tema @& ripreso a Ravenna noi mosaici di S.Ap
poMinare NuovosLa pittura bizantina imperisle ams 1s rappresen-
tazione della Theotckos soduta in tronosessa & vestita 4i POTrpPO~
Ta scura e riceve tutti gli onori dovuti alla "Vasilissa".Si no-
terd che questa pifttura ci orienta versoc la Madonnzyms  sncora
pilt verso il-suo Figlio:Egli si trova .al centro sulle ginccchisn
della lMadre,& vestito di ramni d'oro e leva la mano ver bencdire,
La Madre & "Vasilissa" perchd,portandolo nel suo gremboyne & cu-
me il trono,Bzli & il vero Basileus ¢ il suo titolo ridonds sul-
la Sua Madre,

ot

Una delle varianti del tipo della Theotokos & qQ uella del
"Trono declla sf%ozza".L'origino di quegto titolo & da cercarsi
mel p _pensieoro antoniceno,spocialmonte in quello di S.Ircneo(5),
Il vescovo di Lionc corca di penetrare il pians dolls Saggezza
divina por restaurarc il generc umanc rovinato dal peecato,La
restauragionc o compiuta da Cristoy,ma laria ha un ruolo partico-
larc nelltinsienmc dell'ccononia divina.Questo posto & messo iﬂ
rilievo dal baragone tra BEssa cd Eva:Maria & la seconda Eva co-
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me Cristov € il socondo Adamo 2ria € la‘ secon-
da Eva porché Cristo & il sc oond3 Adu 0.5 s*ccamc Crisio & 1l'a-
dempimento del misterc delle Saggezza divina,laria perta al mon-
do questa Saggezza alla gquale dobbiamce tutti parteoiparv e tutti
dobbiamo adorarc.Cosi la Vergine ¢ come il trono che rivels 1z
Saggezza di Dio. (6)

Altri tipi minori derivati dalla Thcotokos in mzesti sono
la "Eyrictissa"(Signoreggiantc) e la"likepea"(riportatrics di. vidg’
+torie).I1 primo c¢i mostra la Verginc in piecdi,stringente il suo
Figlio al petto e presentandolo 2ll'adorazionejnel secondo 1la
Vergine ¢ in mezzobusto ¢ ticme il suc Figlio come nel primo,Tut
t1 ¢ duc 1 tipi insistono sul potere della Madre di Did ed hanno
goduto di grandiscima voga nella citté imperizle in perpetua lot
ta per conseivarc ed zffermarc la cus dominazione sul mondo, Lo
seconda specilalmentic venivy portata dagli imperatiri nelle loro
guerre ed essl cranc convinti di csscre spesse salvati miracclo~
samcnte da Bssa(7).

Allo stesso tema generale appartengono ancora due altre ico
ni.lLe prima & chiamata ¥psilotera tén.anghelen" (pidl ‘eccelsa
degli angeli) e mette la Vergine in relazicne cogli angeli. Ne.
esistono due rapprescntazioni principali:all'Athog gli angeli
che circondanc la liadrc di Dic si velano la faccia. come presi da
sacrc tcrrore,altlove la ventilano coi loro zipidia.Il sccondo &
"Ypsilotora t6n ocurandn" (piiu cccelsa dei cicli),cspressionc che
troviamo(come pure la plcceapnuc),nul megalynaria dclla Parakli-
sis e che & il nome proprio della Theotokos dipinta sulla volta
dél Santuario nel fondo dcll'abside.3i sa che il Santuaric della
chiesa bizantina rappresenta il ciclo,l'affresco della ladre &i
Dio lo strapiomba come a manifesitare la sua infinita suporiorita
su tutte le"cose legata a quolla dcl suo Figlio.

IT Lea VERGINE CHE INTERCEDZ PER NOI.
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I1-titolc di Theotokos &
quello pid importante ed anche pil in uso nel mondc ortodosso.
Non & perd esclusivo e si sa bone come lariz 5S.ma & scmpre stata
invocata come quella che intercedc por noi presso Dio.Il gid ci-
tato Ireneo gli dava giad il titolo di nostra avvocata(8).Esiste
pure un'abbondante categoria d'iconi des tlnatv a mcttere questo
aspetto in rilievo, g - Fe
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Un primo gruppo di queste sono chiamate"Vlachernitissa'dal
nome della Chiesa costantinopolitana della Vlacherne,costruita -
per riceverc la reliquia del velo della Vergine,portata da Geru
sgh}emme sottoc Leone T (457-474) Conserviamo ancora oggi la com
memorazione liturgica di questa traslazione il 2 Luglio, Questa
Chiesa conteneva molte iconi della Theotokos cd una di esse che
raffigurava la M,donna ora nte,rlcevette il titolo di Vlacherni
tissa.Oggi l'originale non esiste pihiyme il tipo si é conservg
to secondo duc rappresentazioni un pd diverse,Nella prima Maria
é sola,in attitudine e con gesti di orantejhella seconda tieno
lo bracc1a distese ¢ porta sul petto Cristo fanciullo spesso ac
cerchiato dfun dlsco o0 medaglione.La seconda rappresentazione é~
pit completa pcrche le mediazione di Maria si rivolge direttamen
te al suo:Figlig reggiante sul ‘suo cuore.ll cecrchio di glo%%ﬁ
dove Gesl si tiene significa 1l'infinito del mistero compiuto suo
senoy,come lo canta il"megalinario"dells Liturgia di S.Basilio:

" tin sin gastera platiteran uranon (11 tuo seno piti largo dei
cieli). i

Le iconi di un seconde gruppo vengono chiamate "Chalcopra
tissa",dal nome della Chicsa che si trovava a Costantinopoli sul
le Chalcoptratia (piazza del mercato del 'rame) e che custodiva
11 sacro reliquiario (aghia soros) dolla Madonna e speciazlmonte
la Sua sacra cinturaz,portata qui da Gorusalomme sotto Arcadio
(395-408). 'E ancora chiamata "Aghiasoritissa" appunto per que-
sto Aghia soros,L'iconec che porta questo nome raffigura la Ver
gine in piedi,di préfilo,gli avambraceci tesi ‘a mezza altezza nel
la stessa direzioncjspesso porta il rotolo d'una supplica neclle
nani.Questo tipo sembraz dipendere da quello delle "Deisis" dove
la Vergine ha la stessa sttitudine e tendé le mani verso Cristo
Gitdice,invocato anche dall'altro lato dal "Prodromos".

Altro gruppo frequentissimo é quelld delle "Hodighitria®
spesso attribuite p S.Luca.Il nome proviené da un'icone,oggi
scomparsa,dclla Chiesa costantinopolitena degli Hodighi (guldo)
Bssa si ricollega & un miracolo dellas Madre di Dio,che sarcbbe
apparsa 2 due ciechi per guiddrli vorso la 'Chicsa dove 1i avreb
be g¥ariti.Questo tipo presenta la Verg1no in piedi o sedmtu,a
me2zo busto o intera sroggente in br3001o il Fanciullo che lcve
la. destra per benedirc. B'il tipo ad es.della "Salus Populi "Rom
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veni" di Sante Maria Maggiore,oppurc della "Portaissa"(portiersa)
docl monastero d'Iviron dell'Athos,

III. ICONI DOVE PREVALGONO I SENTIMENTI DI TENEREZZA.

Una terza categoria d'iconi é di contenuto meno teologico,
I soggetti sono scmpre trattati con la gravitid chc caratterizza
la pieta bizantina,ma queste iconi manifestano pure dei sentimen
ti di tenerczza quasi familiare.Una delle pill celebri e che ogé;
quasi tutti conoscono,sarcbbe la famosa Madonna di Vladimir (9),

Unza prima icone viene chiamata "eloousa" (miscricordiosa).

Ha 1lc stesse caratteristiche generali dcll'Hodighitria,mé i volti
della Madre ¢ del Figlio sono avvicinatijil Figlio é posto pil in
alto e la sua mano riposa sul collo della sua Madre.

Assai frequente é la "Glikofilusa" (dolce ténerczza)nclla -
quale le labbra della Madre e del Figlio si sfioramo delicatamente.

Infine esiste 1l'icone detta "Galaktotrefusa" (Madonna che al
latta il Bambino),di originc egiziana o molto ricopiata in Occiden
tec. A dire la veritd,il senso del sacro,cosl importante presso giI
Orientali non ha favorito la sua diffusione ed é rimasta assai ra
ra nell'iconografia greca. 5

IV, DUE TIPI PARTICOLARI. .

ler finire rilcviamo due tipi un po particolari ma molto in
uso necll'iconografia bizantina.

La "Zoodochos Pighi" (Sorgente di vita) nella quale la Vergi
ne SS.ma appare in una fiala a mezz0 busto col Cristo fanciullo
sul petto,L'origine di questa icone risale ad un santuario giusti
nianco fondato verso il 560 nei pressi d'una sorgoente,vicina alla
Porta dorate di C.poli.La Chiesa fu nominata S.Maria della Sorgen
te ccl tempo ebbe l'icone che conosciamo,e che fu molto: imitata,
La Vergine "Zoodochos Pighi" é celebrata dagli Ortodossi il vener
di dcpo Pasqua con uxn'ufficiatura composta da Nicoforoc Callisto
Xantkopulc®.Il significato di quel titolo della Madonna ¢ dungue
di questa icone é spesso legato alla "Platitera ton urandn" di cui
abbiemo parlato sopra.Cosl suona un tropario:'"Vedo in Te la sorgen
te della vita,Tu calmi l'ardore del pericolo,Tu mi rianimi coi tuoi
prodigi,Tu che porti nel tuo seno la sorgente dell'immortalita',

Li"Aflektos Vatos" (Ro¢éto ardente).Fedcle al pcnsioré patris
tico,1'innografia bizantina ha diffuso:dovunque la tipolegia
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marizlc del Roveto ardonte.La sua rappresentazione iconografi

ca é purc molto frequente specialmente,com'é naturale,al Monte
Sinai.Consistc in un rovecto ardentec in mezzo cd élla cima decl

qualc si. vede la Vergine col suo Figlio,

P.Olivierc RAQUIZ

Note:
D)

2)
3)
4)

5)
6)

L'articolo 4i M, Vlcdberg,"Les Typcs. iconographiquss ‘da.
la Mére de.Diocu,(2° vol.di "Maria%,Paris,1952 pp.403,s8q.),
ci ha aiutati nella redazionec di qucste note,.
cfr,Loofs,Nestorians, p.167. o

c¢fr, Le Livre d'Héraclide,éd.Nau,p.26C,

P.G. 95,221,c. = Sull'insiemec dellec noto teclogiche cfr.
M.Gordillo,Mariclogia Oricntalis,Roma,l1954.
cfr,G.Jouassard,La nouvelle Eve chez lcs:Péres anrénicéens
in Etudes Mariales,1954,La Nouvelle Eve I,pp.34-54.

Questo temea intoressante fu assai trattato negli ultimi
tompi.Cfr.ad cs,S.Bulgakov,Il Roveto ardente (in TUSSC ).
Parigi,1927;L.Bouyer,Lc trSne de la Sagessc,Paris,1957;

Le Guillou,Les caracteres de la Mariologic orthodoxe,;in
Btudes Mariales,1962,Mariologie et Occumenisme,pp.9l-121.
Cfr. A.Amman,lia Pittura bizantina,Roma,1957,p.79.

Adversus Haercses,V.l9,cfr.P.G. 7,1175-6.

Su questa categoria cfr,A.Amman,op.cit.pp.l124-5 ¢ 201,
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FITURGIA
IN LINGUA VIVA

TLa perenne giovinezza della Chiesa,sempre viva ‘e
vivificante,consiste rnella inesauribile e divina po-
tenzislita dl rinnovarsi ogni giorno alla luce che e—
mana dal Vangelo di Cristo.

" Papa Giovanni c¢i parlava di "perpetua primavera'
e di continuo "aggiornamento" della Chiesa.Questa,che
deve salvare ‘gli'uomini di tutti i tempi,di oggi e di~
domani,deve esSsere presente nel suo tempo,porsi al cen
tro del mondo,apprendere la mutevole lingua degli uo-
mini,per mantenere con loro il dialogo della salvezza.
I1 dialogo delle verita eterne. ' 2

Orbene, afferma Paul Wlnnlnger.."Con 11 latino (l)
la llturgla non & piu bresente alla re&ltd di questo
mondo ed il mondo non si riflette pil denisibilmente
in essa"(2).A questo problema che fermentava da anni
- in molte nazioni di rito latino i Padri Conciliari -
hanno dato una risposta positiva (3).Per la Chiesa Bi
zantina invece il problema della l;ngua nella litur -
gia si pud dire che non si & mai posto."Il metodo di
evangelizzazione dei Bizantini,in: ‘realta,consisteva
essenzialmente nel tradurre il rlto biz. nella lingua
 Parlata del paese e nel creare in tal modo nuo
ve comunita che in tutto imitassero la Grande Chiesa 5
di Costantlnopoll"(4)

Né si pud,rimproverare alla Chiesa Blz.,la guale
ancora mantiene'l'iconostasi che separa i cristiani
dall'altare,di' aver troppo avv101nato il divino,dis-
trutto il mlstero (5% '

Quel metodo: corrlspondeva a precise ed obiettive
eolgbnze di apostolato.Cosl come tanto opportunamente
la primes sessione del CGoncilio Vaticano II ha rileva-
te allermando il principio della ﬁafula anche dlaattl
ca e pastorale della liturgia (6).
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BREVE STORIA PER L!'ORIENTE

oltiplicita delle lingue liturgiche in orien
te & u%afgtto %in troppo noto per dilungarml '1ln parti=-

colari esposizioni di ordine storico (7) .Ma gia prima
del sec.XII vi erano in uso ben otto lingue:il .greco,
il copto,il siriaco,l'armeno,il georgiano,il ghe'ez ,
lo slavo,l'arabo. ; \
Questo stato di cose,che si reggeva su una pacl-
fica prassi ammessa da tutti (8),s0lo nel sec.XIT ¢&
stato codificato nel principio canonico:"Ogni lingua ¢
liturgica". ; :

. T'occasione per la formulazione di questo prin¢i-
pio & stata data dal Patriarca di Alessandria,Marco,il
quale propose a Teodoro Balsamone (9) ben 64 domande su
varie questioni ecclesiastiche.Di queste la quinta ri -
guardava i preti armeni e siriani dell'Egitto che mnon
avevano abbracciato l'eresia monofisita.Bisognava la -
sdarli continuare nella loro lingua oppure obbligerli
a celebrare in greco?Balsamone basandosi su S.Paolo
(Rom.3%,29) cosl rispose: ] ;
"Goloro dunque che sono veramente ortodossi,ma chg igno -
rano la lingua greca ,celebreranno nella propria lingua
purché essi abbiano degli esemplari senza varianti nel-
%edgreghiere abituali,tradotti su corretti testi greci

10) o : ; gt
Questo principio mnon rimasé una formula morta,una crig
tiallizzazione,ma operd attivemente nella realta. -
Nel sec.XV viene ammessa come lingua liturgica la
linrua rumena.Anche quando uns buona parte dei” Rumeni
della Transilvania concluse l'unione con Roma tra gli an
ni 1€96-1700,giovani rumeni vennero a studiare a Rom a e
presero parte allo sviluppo della letteratura liturgica
rumera.In seguito una dopo l'altra moltissime lingue s
no state promosse al rango di liturgi che,specie nel se
colo scorso. ' 73
Oggi nel rito bizantino oltre alle lingue sopranno-
minate Sono in uso anche la turca,la russa,l'ucraino,il
bulgaro,l'albanese,il ceco,l'estone,il finlandese,il let
tone,il polacco,e nelle missioni interne ed estere della
Chiesa Russa,il cinese,l'eschimese,il giapponese,l'Hindu,
l'inglese, il tartaresco, il tedesco,il francese ed altre
lingue minori.
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Non esiste percid nessuna limitazionesnel diritto
orientale,per l'uso delle lingue vive nella liturgia

II.-POSIZIONE CATTOLICA

L}

Balsamone che ha stabilite il principio delle rlu

ralita delle lingue Jiturgiche ha vissuto dopo la seoa
razione delle Chiesa BIzantina da Romd.E' Dunqué 155it
tima la domcnda:gual'é la posizione cattdlica di fron=
te a questo problema?
’ Va osservato innanzitutto che giad prima dells se-
pParazione esisteva,come si e visto,tale plpr;litﬁ 1Lnf
gulstica in oriente.lia anche dopo la separazione 1301
ente non mutd né la mentalitd né la prassi.

Ogni quelvolta un gruppo orientele voleva restau
rare l'unitd con la Bede di Roma,veniva accplto con la
propria disciplina e la propria lingua litugica e tal-
volta fu appunto l'unione con Roma la buona occasione
per adottare nelle liturgis la lingus hazionale (10 a)
Cosl si procedette fino al sec.XIX.I1l Korolevskij af-
ferma che Roma del fatto non se ne & occupata mai. =
"Essa sapeva perd molto bene che piu lingue erzno usa
e per il culto...Il fatto esisteva e venive accettato
tale e gquale"(1l). ' : :

Alla fine del secolo scorso,si” & notato un corto
irrigidimento.La prime reazione negativa da parte di
Roma si ebbe nel 1896 2 proposito dell'ungherese per
le diocesi di Hajdudorog.Cid pérd era dovuto a cause
politiche;infetti nel 1929,scompsirse teli cajuse,gues—
ta proibizione & state tecitemente  abrogata.In questo
stesso anno,rio XI,a broposito dell'estone sancisce il
principio orientale.(12). :

Un avveniicnto nuovo si & avuto nel 1960.Dalla Ri
viste della Chiesa greco-cottolica "Te lien" si appren
de che una comunicazione del S.Ufficio proibiva ai liel
chiti residenti negli U.S.A. di celebrars in inglese+
§:B.il Patrigrca cattoligo Masgi@o 1V portava la ques-
vione davanti all'a}ta_glurlsd121one di 5.8.Giovanni
ZXTITI.I1 personale intervento del S.Padre faccva ritvi-
rare la privizione ed emencre unz nuovs decisione.

4, t
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Ia riporto nella lingua o?iginale:

ngi concede 1'uso della lingua volgore nella celeb
raziorne della santz messa di rito bl;.?egceZLOn.fﬁtta'
per i'cnafora proprimante detta qhe inizia con il sur -
‘sum corda" prima dells consacrazione ¢ termine con il
"per omnia saecula saeculorum” dopo la consacrazione.Tg
nendo poi conto della antichissima trodizione anche le
due commemorazioni della beata Vergine e del Sommo Pon
tefice,che a mo' di embolismi sono inserite nella grande
preghiera eucaristica,potranno essere recitete in lingua
volgare"(13). _ ; X

la presente decisione che pur conferma in gran par-
te il principio orientele non ha soddisfotto i liturgis-
ti.Niporto alcune delle riserve che con grande rispetto
ha wosso S.E.Mons.NiEdelby.(14) '
1)Al posto della formula "Si concede...",si sarcbbe desi
derata una formula piu esatta:"Si riconosce 1l'uso..." op
pure:"Si approva...",perché,andbra una volta non si trat-
ta délla "concessione'di un privilegio,pilt o meno tolle-
rato,ma del riconoscimento di una disciplina perfettamen
te legittima ed in vigore de parecchi,. secoli. .. B
2)Nel rito biz.l'anafdra non incomincla ,come dice il
testodel S.Ufficio,dal"Sursum corda",ma con 1l'invito dia
conale"” TTOpev HoABGe .. _ il
B3)L'anafora non termina con le parole "per(omnia)saecula
sneculorum" (il termine omnia é in piu),come nel canone
latino,ma con la seguente benedizionc del sacerdote:
'Kal ¥otar td EAén..." :
4)E'di cattivwo gusto liturgico 1'ibridismo introdotto
nelle liturgia biz.In due minuti 81 cambicrebbe lingua
quettro volte.lMons.Ebelby dice testualmente:Se la disci
plina biz.ommette la celebrazione in ogni lingua,non ve -
diemo perché questa parte -anafora-della S.Liturgia vi~
debbe fare eccezione".E si chiede perché 1'anafora che
si f¢ comunemente in arsbo,"nells linzue del Corsno"-
Egli'dice-non si posse fare nella lingua di Dante,Bos -
suet,Giovenni della Croce,Newman. : '
5)Inoltre posso aggiungere quest'altra osservazione che
per quento sappia non & -stafa finoras mai rilevata.Come
ci assicureno i competenti,negli antichi menoscritti 1i
turgici orientali e particolermente nei manoscritti cop
ti si pud notare ché le prime traduzioni in lingue vol-
gare si incontrano per le prehiere segrete piut importan
ti del sacerdote ed in modo particolare per 1l'anafora.
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Nonostante tali riserve,questa decisione che” 173§

urgisti definiscono “"una teppa passegzera verso il o
conoscimento puro e semplice-sotto il controllo della
autorita-dell 'uso liturgico di tutte le lingus“pone la
base per la soluzione del probleme della linguvs 1itur-
gica in quelle comunita orientali in cui in popolo non
comprende la lingus dalle funzioni liturgiche.

=i+

IIT. - CAUSE E VANTAGGT

Il fatto storico & chiaro ed inequivocabile.’ Ma
quali regioni 1lo determinarono?Quali venteggi lo favo=
riscono per il presente e per il futuro?

Lutero' diceva:La fede sols salva;é necessario dun
que stimolere la fede con la perola.ia le bParola di ung
lingua mortz non pud ravvivere le fede:dunque bisogna
usare esclusivemente 1o lingua volgare. :

Conosciamo la risposte del Concilio di lrento:
"Si quis dixerit...lingua tant unm vulgari missan
celebrari debere «+-A.8."(15).La dottrina & palese.Il
concilio non ha inteso condannare le lingue moderne,na
l'esclusivismdﬁ { conseguenza afferme il Winnin%er:
‘La messa,insé,pud essers celebrata in tutte le ingue
ivi compreso in latino"(17).8? chier6:il valore di una
liturgia,come sacrificio eucaristico,in sé& considerato
non dipende dalls Pil o meno larga conocenza della lin
gua da parte dei fedeli.lMe la liturgiz & anche preghie
rae S.Basilio si chiede:"Come mai avviene che mentre
lo spirito di uno brega,il suo pensierc intanto rimane
senza frutto?"S.Basilio stesso risponde:

"Questo fu detto per coloro che facevano le preghi
re in lingue ignota a quelli che 1l'ascoltavano.Infatti
se le preghiere riesono ignote'ai-présenti,l'intelli‘-
genza di chi prege resta infruttuosa;mentre quando gli
astanti cepiscono 1a breghiera...chi brege ne otticne
a suo frutto il niglioramento di coloro che se ne gio~-
vano" (18). ‘

La preoccupazione pastorele della Chiesa & alla -
base della tradizionale soluzione orientale:Salus ani-
marum suprema lex.Al mondo Spesso distratto o attratto
da fellac¢i interessi 1a Chiesa deve portare tutte le .
Sue cure,spargere le sue ricchezze spirituali,di pre-—
ghiera,di Purificazione di elevezione.Il mezzo Pit in-
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medicto,meno complesso € pit efficacenon.é la.lipgua
che il popolo comprende,usata anche gegll gttl di cul-
to?llon permette questa une comunlca21one_plﬁ concreta?
Inoltre "per attaccare profondemcnte un popolo ad
un mcdo di vita & indispensabile di associarlo alla vi
ta culturale"(19). : ¥
Infine,quando la fede di un popolo non tocce piu
1'uono integrale con tutte le sue inclinazioni e@ es -
Jressioni -di vita,di arte,di lingua-essa corre il rig
chio di sclerotizzarsi.la fede per essere viva deve in
cornersi nel credente.BEd il credente ¢ un uémo concre-
to;posto in una determinata_parto del mondo,che ha le
proprie caratteristiche etniche,somato-psicologiche,
spirituali,culturali. ) - _

' ' per questo,oltre alle rogioni pastorali che 1'o
riente si & servito della cultura dei singoli popolii
per il culto divino.Il méssaggio cristiono d'eltronde
appunto perché cattolico,® assimilabile ad ogni culiu-
T e

Dall'uso della lingue "volzore"nella liturgia sca
turiscono vantaggiose prospettive di cui mi limito a ~
fare un breve accenno: i TR
1)Papa Paolo VI recententemente ebbe a dire:"L'ora at-
tuale merita un impegno profondo ,di vita interiore,di
pensiero ,di azione".Subito dopo agziungeva:"Bisogna g
ducare il popolo a partecipare alle: liturgia".Il due pen
sieri sono strettamente connessi.Ognuno sa come non sia
possibile una vita interiore cristiana separata da uia
cosciente prassi liturgica.E' nella liturgia che 1l'ani
ma trova il vero nutrimento per la formazidne di una
solide spirituslita. Ma &€ con una liturgia in lingua
vive che si pud profondemente partecipare ai tesori cheé
la Chiesa distribuisce.la densita degli inni liturgici,
delle preghiere ,dei salmi,rimorrebbe non penetreta e
quindi non pertecipata,se recitati o letti,in una lin-
gua nmorta e sconosciuta.
2)Supposte la liturgis in lingua viva,la etessa ‘predi
cazione del secerdote pud esserc pit profonda.N o

Non doven
dosi soffiermare a spiegare le cerimonie o darne la tra

Juzione & libero di rilevare la porte piu vitale,e pin
rautentica del messaggio cristiano.
3)La liturgia & anche catechesil!issa"& il principale or
gano del mogistero ordinario della Chiesa"(Pio XI). E'.

state la liturgia,perché compresa dal popolo,che ieri

ha sclvato la fede nell'Oriente sotto la dominazione



mussulmana (20),che oggi continua a mantenerla viva nel
campo comunista (21). : i ] :
4)Le missioni godono il maggiore bgneflclo da_ung litur
gia in linguas viva.Il missionario incontra popoli molto
-differenti,per mentalitad,cultura,psicolo 1a.@' dlIf}ClT
le imporre a popoli di cultura inferiore Africa)o di di
.verse categorie mentali(Asia) una liturgia_che ber la
formulazione dei concetti e ber 1a lingua in cui sono
espressl rimarrebbe non adeguata alla loro forma mentis.
91 giungerebbe ad una Sovrapposizione e non ad una assi
‘milazione.E' per questo motivo che nel Concllio oltre aI
l'articolo della lingua "volgare" si ¢ 'gid approvato an
che l'altro dell'adattamento dells liturgia al genio
dei vari popoli (22). 813

La recente Settimana Liturgics Nazionale (Italiana)
nelle sue conclusioni afferma:"Ia bartecip

azione congao-
reveleed attiva al culto della Chiesa vag considerata cg-
me esigenza imprescindibile dells Vita di ognicomunita
¢ristiana"(27).Ma per cid si postula una liturgia pag-

_o;ele.ma_nessuga.liturgia RuQ. dirsi pastorale finche

.....

non sia innenzitutto comprensibilé.
Ne bisogna. dimenticare che le strutture unane gn--

che se perfette,che le tradizion; anche se'splgndidg so
no per gli uomini e devono quind1;adatvars1 alle esigen
ze degli uomini."La Chiesa & per il popolo e non il po-
polo per la Chiesa"(Mediator Dei ;44S,59 (1947)9. ‘

Di fronte alla millennaria Prassi orientale ed ai
vantagegl che neseguono ,I0N ci sono ragioni contrarie
che tengano.L'unicita linguistica come segno di unita
(forse...uniformité?),la purczza delle formule,c nsocra
te dall'uso secolarsjla difficoltd di adattare le nuove
lingue al canto tradizionale;per quanto abbisno qualche
licve fondemento ,non costituiscono seri motivi per esc-
lucere la comunita cristiana dalla comprensione dell'a=
zicne liturgica.lNon Sono vere cause.Sono piuttosto de
gli alibi mentali. o

Tuttavia occorre escludere una illusione.la lingua
viva non sarebbe 1= bannecea di ogni deficenza.la parte
cij azione alle liturgia richicde Sempre unp sforzo por-
sonale di assimilazione.la questa assimilazione penetrz
tive,la lingua vive 1a rende posgibile.
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CONCLUSIONE

Si pud dunque venire ad una conclusione:
1)I1 diritto e la trodizione orientale emmetton®d in teo
ria ed in pratica il principio:"Ogni lingua e liturgice
.2)L'autoritad ecclesiastica centrale ha anche recente-
mente confermcto tale principio. '
5)Le cause di una tale prassi ed i1 conseguenti vaptaggi
permengono anche oggi e meritano la dovuta'atteQZLOne.

Oggi dunque,e forse pil oggi di ieri (24),i proble
mi pastorali esigono,l'cpplicazione del principio:"Ogni
lingua & liturgica". :

Eleuterio Brutius

N 0 t e

(1)Sipud ugualmente dire cid per il greco dove il popele non com
prende pid le bells lingua del Crisostomo.(2)PAUL WINNINGER:Lan-
gues vivantes et liturgie-Les éditions du Cerf-Paris-1961-p.1ll
(3)CIPRIANO VAGAGGINI:Iprincipi gencrali delle riforma liturgica
approvati nel concilio'ne "L'OSSERVATORE ROMANO",8 dic.1962-p.3
(4)JEAN MEYENDORFF:La Chicsa ortodossa ieri e oggi-Morcelliana-
1962-p.68. (5)M.J.NICOLAS in "L'Bucaristia"(Ed.Paol.1960)cosiaf-
fermas"Certamente il pcpolo partecipercbbe meglio nella sua lin-
gua.Ma si manterrcbbe ugualmente il senso del sacro e del mistew=
ro?" p.ll6.Innangitutto & da dire che 1l'autore sembra averc una
strana idea del scnso del mistero ¢ pare identificarlo con igno
ranza volontaria.In secondc lucgo ognunc vede come il vero miste
ng_rimanc tale anche dopc aver avuto la perfetta intelligenza
delle paroleyle quali del resto servono a comunicare qualcosa e
non a nascondere.Il Concilio vaticano I ammcttendo il progresso
dogmatico (D 1800) indirizza lo ricerchc tcologiche ad esplorare
per quanto possibile il mistero.Dobbiamo cercare di capire il mis
tero ¢ non crearne dei nuovi e...falsi.Infine il Nicolas si con-
tradice ,infatti subito dcpo affermas"La parte di "commentatore
diventa scempre una dcolle funzioni liturgiche".Potcndo comuni :cape
la verita dircttamenteo,perche richiederc un altro ministro per
il commentc?Bd il commentc non sopprimerebbe il mistero?!
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(6)Cfr.il n.33 del I Cap.della Costituzicne liturgica approva-
to nel Concilio con veto quasi plcbiscitario:cfr.C.VAGAGGINI:
art.cit.(7)Por pid empie notizie stériche cfr.C.KOROLEVSKIJ:
Liturgiec en langug vivante~Les véﬂtdu'Qe%f—Paris-l955.(8) A 30
me si adéttava il greco come lingua liturgica fino al torzo seec.
(9)T.Balsamone,Patriarcs ai Antiochia tra gli anni 1185-1195,

€ uno tra i maggiori cancnisti biz, (lo)Migno,PG,vol.CXXXVIII,
col.957.(1190.K0R0LEVSKIJ,op.c.p.35—36. (12)c.xOROLEVSKIT, 0p. c.
P.71.(13)Cfr.Proche Uriont Chrétien-1960-p.134:La presentc dgo-
cisicne presa dal S.Uff.i] "1 Mar.1960 in scduiz plenaria & stz
ta approvats dal Papa il 1°apr.dello stossc anno. (14)Cfr :Voix
de 1'Eglisc ¢n Urient-Herdor—Bélo—l962—PP.177-180.Muns.Edclby
Arc.Titol.D'Bdcssa ¢ Consiglierc di §.3.i1 Patriarca Massimo B,
€ membro delle commissione conciliare por la Chicsa Criontalo.
(15)Cep.8,can.9:D 946 o 956.(16)Por tutta 1n questicne dells
lingua volgare nel Cenc.di Trento cfr.H.SMIDT:Le probldme de 1a
lénguo liturgique chez les promicrs: réformatcurs ct au Cone.de
Trente"in ANALZECTA GREG(RIANA,LIII—Roma—1950.(l7)WINHINGER,op.c.
P.30.(18)A questo proposito cfr,il ncto testo ICor.14,16+19,
(19)G.Lc Bras :Btudos de'sociclogic rcligeuse,P,U.F, Paris-1956
9 p.629.(20)S.E.hcns.3delby,art.cit.op.c.p.173.(21)J.M3YEN—
DORFF,0p.C3p.74. (22)Cfr.OSS.ROM.8dic.l962,p.5.(23) La XIV Sott.
Lit.Naz. si & tonuta a Bolegna dal 6 211'11 Tuglic 1963 cecl
segucnto tema:Principi ed oricntomenti di nestoragle liturgtca
alla luce del Vetieano II".(24)Cfr. i densi capitoli:"Présancct
au monde" e "prosance & Dicu'in P.WINNINGER,0p.cit.110—16l.
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una
TRADIZIONE SPORTIVA

I nostri assidui lettori non dovrebbero ormai igno-
rare che tra le varie attivita del Collegio, quella dello
sport occupa un posto di primo piano,e a ragione. Anche
essa infatti concorre alla formazione fisica e morale
degli alunni, per i quali rappresenta un motivo di sva-
go e di"relax"dalle fatiche intellettusli.Tra gli sport
piu praticati,il gioco del calcio é quello che vanta piu
atleti e ammiratori. L'importanza del ruolo che esso co-
pre, viene determinato non soltanto dalla nostra parte-
cipazione al torneo della PUG, ma anche da una singolare
tradizione cul esso ha dato vita: 1l'annuale incontro a-
michevole col Seminario Benedetto XV di Grottaferrata.

Bisogna risalire al non lontano 1956 per trovarne
1l'origine e lo scopo che 1' ha determinata ed animota.
Ungrurpo di alunni del Collegio faceva un giorno une
gitc nei Castelli Romani e compiva anche il dovere di
fare una visita al Seminerio di Grottaferrata.Fu appun-
to in quell'occasione che nacque 1'idea di un incontro
amichevole di calcio fra il Collegio Greco e il Semina-
rio Criptense.Fu convenuto pertento il giorno della par
tite e,col "nihil obstat" del Rettore del Collegio,la
"equipe" atanasiana partil per Grottaferrata,capitanate
dallo stesso P.Rettore. :

Anche se la sfida non ha avuto nessun servizio Sp

ciale su nessuna Gazzetta,l'incontro agonistico fu spe

et jo
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tacolare ed ebbe un risultato veramente classico:l-l.
N& vincitori né wvinti dunque.Quell'incontro non era _.
stato inutile.Molte cose infatti si sono potute notare!
Innenzitutto la gentile ospitalitd dei rev.mi PP.Basgi~
liani-cosa non nuova del resto,per chi ebbe l'ccasione
di trovarsi tra le vetuste mura della celebre Badiz-m2a
soprattutto si & potuto constatare che un annusle in-
contro.tra vecchi conoscenti riusciva molto utile e cos
truttivo.La partita di calcio quindi non ers stata:che
una occasione per un pil elevato incontro amichevolé
pregno di cordialitd oltre che di semplice amicizico.

Poteva dunque un simile incontro fermarsi alla prk
ma edizione? Il catechismo insegna che il peccato ai on
missione;anche se veniale,tuttavis rimane.semp:e un mae-
le da evitare,finché si pud.Ecco perché 1'incontro di
Grottaferrats si & rinnovato ogni enno e oggi,a distan-
za di otto anni,® passato a far perte delle tradizioni .
del Collegio.Il lato piu importante di questa singolare
tradizione non & tanto la partita di calcio(a Roma si .
POssono fare tante rartite),quanto.l'incontro che avvie-
ne tra lé¢ storiche mura della Badis dopo 1la barvita.Qui-
Vi una abbondsnte merendina di panini ripieniginnaffiati
da un prelibato vino "produzione propria" ristora i gio-
catori stanchi ed i tifosi con le corde vocali un pd fu-
ori forma per l'attivita stlta;duranfe la partita.Que-
sta riesce sempre spettacolare:uno spettacolo gratuito,
anche se ottenuto o furia di calci negli stinchi ed! acro-
batiche prodezze involontarie sul cam;m:di battggliﬁ,Fu-
orl del campo di'gloco,il tempe s preziss ed utile per
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uno scambio di cortesie tra vecchi superiori ed ex-.
alunni.Questa visita ennuale vuole quindi essere una
‘espressione concreta di affetto verso 1l'Abbazia.Ecco
dunque lo scopo precipuo delles tradizionale partita di
Grottaferrata:consolidare dei legemi di amicizia con
delle ottime relazioni che prescindono da ogni diplo=-
mazia.Vogliamo augurarci pertento che questa caratte-
ristica tradizione!sorta attraverso un incontro.sporé
tivo;si rinnovi ancora ogni anno con sempre maggiore
entusiasmo € nuove prospettive.

Nol sosteniamo che bisogna conservare la tradizio
ne,me,affinché essa resti viva bisogna rinnovarsi scn-
za posa in essa.Sono proprio gli anni infatti che con-
sacrano la tradizione col farle acquistare sempre piu
inportanza di carattere "storico".

Alfio Moccia
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ses 14/Marz0/1963 - E' la festa di S.Benedetto,La mattina ab
biamo cantato in cappella una solenne liturgia dei Presqnti
ficati percké siamo in giorno eliturgico, A mensa,tra gli in
vitati figurava S.Ecec.za Mons, Giuseppe Perniciaro,vescovo di
Piana degli Albanesi,e il Rev.mo PadrelAbate Primate,

24/3/1963 - Giorno memorsbile per il Collegio.Berso le o
re 7,30 vediamo entrare nella Chiesa di S.Atanasio 1'alta e
ieratica figura di S.Ecc.za Mons.Giuseppe Slipyj,venuto per
celebrare una solenne Liturgia POntificale.Dopo il Vangelo il
Metropolita ha rivolto agli alumni una breve omelia di circos
tanzaiDopo la Liturgia ha preso con - : noi la colazione;si
& per diverso tempo intrattenuto con noi,degnandosi anche di

bosare per una fotografia-ricordo,

12/Aprile/l963 = Venerdi Santo,.La nostra giornata trascor
re nel raccoglimento.Riguardo alla sacra finzione dell'Orthpod
merita un accenno una noviti nella praséi tradizionale,la PO
cessione con 1'Epitafios muove da S.Atanasio e attraverso Vig
del Babuino si arriva fino al giardino del Collegio, :
Analogamente la cerimonia della Resurrezione nells notte di
Pasqua 8i svolge nel giardino Sopra un palco allestito por
la circéstanza,anzicché in fondo alla Chiesa.

15/4/1963 - S.B.Mons.Slipyj é nuovamente in S.Atanasio,
Questa volta vicne ber compiere l'opera dello Spirito Santo.
Conferisce le sacre Ordinazione del Diaconato a Dionisio CGuil
laume 0.S.B, di Chevetogne,e del Suddiaconato 2ll'alunno Eleu
terio Fortino dells Diocesi di Lungro,
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18[4/1963 - Dopo un periode piuttosto lungo dall'ultima passeg
giata,ebbiamo trascorso una giornata diversa dalle altre per esser
! ci receti g visitare alcuni luoghi che in breve descriviamo, :

. Prima iappa della nostra gita é stuto il Convento di S.Elia.Subito
d>po si prosegul per Sutri per ummlrarc le rovine dell'Anfiteatro
Rimano ed una intéressante cappellina scavata dentro la roccla.Do
po zbbiamo raggiunto Bracciano,per visitdre il castello degli Odes
calchi.Il custode ci ha fatto da guida per ammirare cid che di
artistico vi si conticne.Nel pomeriggic il pullmann ci ha condotti
alla metropoli etrusca di Cerveteri,fermandoci a visitare questo
caratterlstlco luogo archeclogico. Ripresa la via del ritornossia
mo tornati quando la, sera cominciava a rendere uguale c uniforme
cid che ci circondava,mz non in.manicra tale da non lasciar scoxr
gere nel volto di tutti un'cspressione di soddisfazione per 1l'esi
to della gita,

19/4/1963 - Nella scrie dei giorni ricreativi delle vacanze
di Pacscua é compresa la visita al Seminario di Grottaferrata per
la solita partita di calcio, Tutto si é svolto come ogni anno.Anche
il tempo,come in passato,ci ha riservatc uno rovescio di pioggia.
Si aggiunga perd che ha avutc un pd di clemenza. 3. : una,breve schis
rita ci ha fatto godere nel giardino monumentale della Badia il
gustosc trattenimento offertocci dal Rettore del Seminario,

25/4/1963 = In ooceeione della consultazione elettorale del
28, Aprileydiversi alunni italiani si sono recati a votare,trascor
rendo nello stesso tempo alcuni giorni in famiglia,

2/1aggio/l963 - Testa di S.Atanasio,Patroné,del nostro Collegio.

S.BE.Mons.Basilio Cristea ha celebrato la Messa Pontificale.A pran
zo erano invitate molte personalitd ed amici del Cullegio,.Segna=-
liamo specialmente la prescnza dell'Bcc.mo Assessore della Sacra
Congregazione per la Chiesa Orientale Mons. Scapineclli,che ha rivol
to per l'occasicne un breve discorsogycsternando la sua scddisfazic
ne. di trovarsi in Collegio per la prima volta da quando occupa
questa alta carica.Figuravano inoltre Mons,Giovanelli ¢ il Rettore

liagnifico della Pontificia Univorsitd Gregoriena,P.Mufioz Vega.
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5/ 5/ 1963 - lessa Alla Radio Vaticana. C'3 da segnalare
il collegamento con la Radio Italiana,

9/5/1963 - Giorno di ritireilaecdue prediche furtno tenute
dal P.Bondani S.J,

13/5/1963 - Bsattamente cinque mesi fa il Rev.mo Padre
Pietro Dumont,si preparava a lasciare la direzicnc del Collegio
Greco.Eccolo di nuovo oggi in mezzo a noi,che con viva letizis
lo accogliamo ospite alla nostra tavola.Quanti ricordi non ris
polvera la sua affabile pcrsona,che si é dedicato per piii di sci-
anni con zelo e paterna sollecitudine a2l buon andamento deol Csl
legio? Zgli é soltanto per poco tempo a Roma.Ma,né il sao lavo
ro per il Segretariato pex 1'Unione deci Cristiani,motivo del suo
viaggio,né la nostra occupazionc scolastica,ci ha impedito chs
questo incontro assumossc un significato tutte particolare, Es

so ci é servito 5 conqolidnre ancor pit i nostri legami 4i ami
cizia e di riconoscenza verso l'antlco Rettore.

29/5/1963 - Nel tardo pomeriggioche avuto luogo in forma
privata il trasporto della salma dl S.Bw.22 il Card,Acacio
Coussa nclla nostra Chicsa di S.Atanasio, Erano presenti alla
tumulazione S.Im.z2 il Card.Pictro Agagianian,Prefeito dells
Congregazione di Propaganda Fide,n molti membri della 3acra Gon
gregazione per la Chiesa Orientale.Il coro del Collegio ha can
tato con grande devozione il"Trisaghion" ,ultimo nostro omaggio
devoto reso alla venerata persona del compianto Card.Coussa.

8/G1u gno/1963 - In seguito alla triste circostanza della
morte di Papa Giovanni XXIII,il Patriarcs Massimo IV é venuto
a Roma.Prima di ritornare nella sua sede,il Patriarca che ora
accompagnato da S.Ecc,.za lLions.Neofito Idelby,é stato per cires
mezz'ora con noi.Al suo arrivo & stato calorossmonte osscquiato
dai Superiori ed alunni,Rivclgendoci alcune esortazioni ci ha
confidato i motivi del suo viaggio:"Non mi intrattengo che quat
tro giorni perché 1la scopo del Bed viaggio é di rcnderc 1'ulti
mo omaggio al grande Pontefice Giovanni XXIII.E la mia visita
a S.Atan sio?Per visitare la tomba del Card.Coussa,che si
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distinse per lec capacitd amministrative oltre che intecllettuali,
pronto a rispondcrc con piena cognizionc e somma carita a tutte
lec Tichieste".Al canto dcl Polichronion il Patriarca ci ha lasciz
ti.

22/6/1963 - Dopo trc sottimenc di asscnza dal Collogio,é
ritcrnato il P.Spirituale,accompagnato dal Priorc di Chevetogne
P.Tcmmaso Bequet,che si é fermato a Roma por alecuni giornie

26/6/1963 - Alcuni noptriicomprgni,raggiunto il’loro idoa
le," lasciano . il Collegio,per ricntrare piu o meno prostd_
nolle loro diocesi.P.Fiorenzo Marchiand é il primo a partire.
Topo di lui i PP.Francesco Masi,intonio Voutsinos e Nicola’
Palamaris,a breve distanza l'uno dall'altro.

: 30/6/1963 - Crecdiamo opportunc dedicarc un piccolo paragra
fo dolla nostra cronaca all'Incoronazione di Papa Paclo VI,non
per descrivere lo svolgersi del sacro ritoyma per ricordare la
nostra partccipazione con il canto dell'Epistcla & dol Vangoclo.
% " tathe W (e

6/Luglio/1963 - Terminati gli esami,desidgrosi diiriposo e
di distensione,partiamo .per il nostro luogo di villegiatura.lon
ritroviamo ad attenderci la scmplice;ed ilare figura del Signor
Brmete,da tanti anni fedele colono ,the a causa dell'etd ha pre
ferito ritirarsi.

10/7/1963 - Fosta di S.inatolia.Dopo il Vangelo della solen
ne Liturgia,cui as$isteva una grande folla di fedeli,il P.Tio_
renzo Marchiand ha tenuto il panecgirico,ricordando ai fedeli gli
atti eroici della santa Patrona,.

La scra dello stcsso giorno il P.Rettore é partito per la
Grecia per trascorreryi‘tra settimane di vacanze.

12/7/1963 - B! nostro ospite 1'ex-alunno Papés Giorgio
Guzzetts della diocesi di Piana degli Albanesi.E'rimasto con noi
per alcuni giorni,prima di partire per Cargése in Corsica,’

16/7/1963 - Dopo tre anni di intonsa dedizione al servizio
del Collegio,uno dei nostri devoti domestici,Giuscppe Prezzo,ha
lgsciato il Collegio.A lul rivolgiamo il nostro vivo ringrazia
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nontd e gli auguriamo un buon avvenire,

22/7/1963 - Giorno di ritiro spirituale.dopo il tempo del
la Katalisis,Le consucte precdiche sono state tenute dal Rev,mo
P.Ignazio del monastcro di Subiaco, : :
Nel pomeriggio é arrivato S.Zcc,za Mons,Katkoff,vonuto pur tras
correre alcuni giorni di vacanza a S.Anatlis,primz di ordinsro
diacono un nostro compagno,La sua pormanenza tra noi & siasta
particolarmente gradits.

29/7/1963 = Ricorrc oggi l'anniversario dells morte del
Cardinale Coussa,.Si é ceclebrata.nclls nostra Chicsz una M»ssa
commemorativa,in sufragio della anima benedetta,

3/Agosto/1963 - Il Padre Rettore riterna dal suo vieggio
in Greecia.Con lui arriva anche S.Zcc.za lMons.Vartalitis,Arcivss
covo di Corfliyil quale si # fermato un giocrnc.

4/8/1963 - Sacra Ordinazione diaconzle,l ricevere 1'imposi
zione delle mani é Elouterio Fortino.Vescovo crdinantc £ otato
S.Ecc.za lons.Katkoff. La sera il tradizionzle trattenimento,
offertoci dal nco-diacono,ha rallegrato 1l'atmosfera fostiva del
glorno.irano presenti anche il Rettore del Seminario di -Grottz
ferrata con alcuni seminaristi,tra cui il fratello delllordinato.

12/8/1963 - S.Ecc.za Mons.Nabaa,Aircivescevo di Beyruth,ha
ordinato diacono Flaviano Kfoury,alunno del Collegio,cae in
questo tempo si trova in vacanza in Libano.4 lui 7 vanno i nos
tri auguri e lc nostre felicitazioni. >

A conclusione di queste note,siamo lieti di comunicare
che per l'annuale gita ¢i rechercmo = Firenze.

Il Cronista



